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Chaves de transferência automática
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- Segurança e Proteção
- HMI fácil de usar 
- Compatível com o ABB Ability Energy and Asset Manager
- Fácil de instalar
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-
TruONE® ATS
Garantindo o fornecimento de energia confiável do 
sistema de energia de emergência

Uma TruONE® multifuncional? Este é o conceito da ABB no projeto da TruONE® para 
integrar perfeitamente as chaves e os controladores em uma única solução e 
combinar a aplicabilidade atual com a escalabilidade futura.

O excelente desempenho da TruONE® pode garantir a operação contínua e confiável 
dos sistemas de energia de emergência. O design modular geral é adotado para 
reduzir o número de cabos secundários e plugues de módulos, o que pode acelerar a 
instalação e minimizar a falha para garantir alta confiabilidade. A função de pré-
manutenção e os componentes modulares reduzem o tempo de inatividade e os 
custos com manutenção; a conectividade avançada da TruONE® está pronta para 
uso no futuro. Diferente das aplicações ATS tradicionais, a TruONE® permite 
operações manuais de emergência com carga para restaurar imediatamente a 
energia em caso de falha do equipamento.

Fácil de Instalar
Reduz o tempo de instalação.

Por que perder tempo montando uma ATS com vários componentes e 
até 20 cabos de conexão, sem mencionar o tempo gasto com testes? A 
TruONE® é uma chave de transferência automática que integra várias 
funções principais, inclusive o controlador com IHM destacável. Ele só 
precisa conectar os cabos do circuito principal e instalar a carcaça 
padrão.

Segurança e Proteção
Reduz o risco de lesões no operador.

A TruONE permite a operação manual de emergência - mesmo sob 
carga - sem abrir a porta do painel quando a IHM é montada na 
estrutura da ATS. A IHM pode ser separada da estrutura para 
montagem na porta, oferecendo mais flexibilidade para o projetista do 
painel. O melhor de tudo é que, independentemente do método de 
instalação da IHM, não há necessidade de conectar tensões de linha 
perigosas à porta, de modo que o risco de ferimentos no operador 
devido ao mau funcionamento do equipamento é reduzido.

Interface IHM Optimum
Simplifica a conectividade.

A TruONE® apresenta conectividade cloud por meio do ABB Ability EAM 
Energy and Asset Manager. O ABB Ability simplifica a implementação e 
o uso d TruONE® em coordenação com outros dispositivos ABB, 
garantindo uma interface de usuário comum e um ambiente de 
software comum. A conectividade modular líder de mercado com sete 
protocolos de comunicação garante fácil instalação e conectividade 
agora e no futuro.

-
01 IHM desmontável.
Três níveis de controle
para atender aos diferentes 
requisitos dos clientes.
-
02 Conceito pacote único 
que traz facilidade e
instalação rápida.
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Ainda mais vantagens

Acelere Seu Projeto
Agora você pode acelerar ainda mais o seu projeto, graças aos 
recursos de comissionamento automático da TruONE®. Os 
arquivos de configuração pré-desenvolvidos podem ser 
carregados do seu PC para a TruONE®, minimizando o risco de 
erro humano e reduzindo o tempo de programação.

Operação Contínua 
A TruONE® possui manutenção preditiva, autodiagnóstico e 
módulos críticos substituíveis pelo cliente para simplificar a 
manutenção e reduzir significativamente o tempo de inatividade 
e os custos de manutenção. Diga adeus às luzes que piscam e 
aos motores que param. A TruONE® proporciona uma rápida 
transição aberta em fase da energia, garantindo o uso não 
identificado do gerador durante o horário comercial.

Eficiência Energética
A compatibilidade total com o ABB Ability EAM Energy and Asset 
Manager permite o processamento de dados do equipamento 
elétrico do local para fornecer análises e fazer recomendações 
para otimizar o desempenho do sistema elétrico. Isso permite o 
monitoramento remoto de plantas, consumo de energia e custos 
em um piscar de olhos, tornando a implementação de 
estratégias de gerenciamento de energia mais fácil e rápida. 

Logística Otimizada
Os produtos da linha TruONE® de 1250A ou menos podem 
funcionar em uma ampla faixa de tensão de 200 a 480VCA, 
podendo evitar acúmulos no estoque devido a diferentes 
requisitos de tensão. Pode também reduzir o estoque de 
engenheiros, fábricas de painéis e canais, ao mesmo tempo em 
que simplifica o projeto e a seleção do tipo de projeto.

Economia de Espaço
Com base em um conceito de design modular, a TruONE® 
padroniza o tamanho da chave em miniatura e possui acessórios 
plug-and-play incorporados para ampla otimização do espaço 
no gabinete.
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Confiável em condições extremas

A TruONE® é uma ATS que garante uma operação segura e confiável durante 
variações drásticas de temperatura (entre -25 até +70°C) e tensão (200-480 
VCA com tolerância de +/-20%), além de ser tolerante a vibrações (de acordo 
com a norma IEC 60068-2-6) e choques (de acordo com a norma IEC 60068-2-
27). A TruONE® também tem verdadeira resiliência a curtos-circuitos, capaz 
de suportar o impacto e permanecer totalmente operacional após a 
exposição até mesmo aos fenômenos mais perigosos.

As condições do local podem mudar devido a situações inesperadas, mas 
o desempenho da TruONE® permanece sendo a mesma.

-
Testes de vibrações, 
choques e uma faixa de 
temperatura limitada.

Foi comprovado que a TruONE® está em rigorosa conformidade com os padrões 
IEC e UL e pode proporcionar uma operação confiável mesmo em condições 
elétricas, mecânicas e ambientais desafiadoras.
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A ATS para todas as aplicações

Traga o mais alto nível de conveniência, eficiência e segurança de energia crítica para seu produto, projeto ou 
instalação.  

A TruONE® é a melhor solução para:
- OEMs de grupo gerador 
- Montadores e integradores de painéis 
- Consultores e engenheiros
- Empreiteiro elétrico 
- Gerentes de operação e manutenção de instalações 

A TruONE® oferece segurança superior para energia crítica em:
- Hospitais 
- Arenas esportivas 
- Shoppings e varejo 
- Edifícios altos 
- Edifícios comerciais 
- Ambientes financeiros 
- Data centers
- E mais

Característica da TruONE®:
- Excelente design para reduzir o tempo de instalação e a carga de trabalho dos cabos;
- Controle remoto, compatível com uma variedade de protocolos de comunicação e cloud management;
- Manopla de operação padrão, suportando operação em carga no local para comutação de emergência!
- Fonte de alimentação sem preocupações para manutenção do controlador e do mecanismo mecânico sem 
energia interrupção!
- Procedimentos de pré-manutenção definidos para incluir a manutenção no plano;
- Teste e configuração sem o circuito principal no estado ligado;
- Comutação rápida para tempo de comutação de contato ou tempo de desligamento inferior a 50 ms;
- Segurança e proteção para os operadores sem risco de choque elétrico na porta do gabinete.
- O polo N de 1600-4000A é a solução para quebrar por último e fazer primeiro, eliminando a necessidade de um 
sistema de controle temporário sobretensões causadas pelo típico neutro comutado.
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Padrões aplicáveis

Padrões de produtos
GB / T 14048.11-2024 Painéis de baixa tensão e Controlgear - Parte 6-1: Equipamento multifuncional - 
Equipamento de comutação de transferência

GB 14048.1-2023 Equipamentos de controle e de comutação de baixa tensão - Parte 1: Geral

UL1008: Padrão para equipamentos de chave de transferência de segurança

IEC60947-6-1:Painéis de baixa tensão e controlgear - Parte 6-1: Equipamento multifuncional - 
Equipamento de comutação de transferência

Padrões ambientais
GB/T2423.10 Teste ambiental de produtos elétricos e eletrônicos - Parte 2: Métodos de teste - Teste Fc: 
Vibração (senoidal)

GB/T2423.5 Testes ambientais de produtos elétricos e eletrônicos - Parte 2: Métodos de teste - Testes e 
diretrizes: Choque

GB/T 2423.2 Teste ambiental de produtos elétricos e eletrônicos - Parte 2: Métodos de teste - Teste B: 
Alta temperatura

GB/T 2423.4 Testes ambientais para produtos elétricos e eletrônicos - Parte 2: Método de teste - Teste 
Db: Calor úmido, cíclico (ciclo de 12h+12h)

GB/T 2423.16 Teste ambiental de produtos elétricos e eletrônicos - Parte 2: Métodos de teste - Teste A: 
Frio

Padrões EMC
Imunidade:
GB/T17626.2 Teste de imunidade a descargas eletrostáticas (IEC61000-4-2)    			    (Nível 4)

GB/T17626.3 Teste de imunidade irradiada de campo eletromagnético de radiofrequência (IEC61000-4-3)  (Nível 3)

GB/T17626.4 Teste de imunidade elétrica contra surtos de transientes rápidos (IEC61000-4-4)  	 (Nível 4)

GB/T17626.5 Teste de imunidade a surtos (impulsos) (IEC61000-4-5)				    (Nível 4)

GB/T17626.13 Teste de imunidade harmônica da porta de alimentação CA (IEC61000-4-13)	 (Classe 3)

GB/T17626.11 Quedas de tensão e curtos-circuitos (IEC61000-4-11)				    (Classe 3)

GB / T 17626.8 Teste de imunidade a campos magnéticos de frequência de energia (IEC 61000-4-8)  (Classe 5)

Emissão:
GB 4824 Equipamento de radiofrequência industrial, científico e médico (ISM) - Características de 
oscilação eletromagnética - Limites e métodos de medição (CISPR11)

Teste de emissão conduzida por radiofrequência: Classe B

Teste de emissão irradiada de radiofrequência: Classe B

Observação: Classe A para 1600A-4000A
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Condição de operação

Temperatura ambiente
Até +70˚C;
Limite inferior de -25˚C;

Umidade
Umidade: atende ao padrão de teste de calor úmido GB/T 2423.4, teste Db, 2 ciclos, 55˚C;

Categoria de instalação
Classe IV para o circuito principal e Classe Ⅲ para outros circuitos auxiliares e circuitos de controle 

Altitude
A altitude do local de instalação não deve exceder 2.000 m;

Classe de poluição
Classe 3

Requisitos de instalação
Instalação vertical;

Classe de proteção
Classe de proteção do produto: IP20;

Meio ambiente
Aplicável ao ambiente eletromagnético: B (Observação: A para 1600A-4000A);
Classificação ambiental: E
                 Incluindo vibração: GB/T2423.10 Teste Fc
                 Choque: GB/T2423.5 Teste Ea
                 Alta temperatura: GB/T2423.2 Teste Bd, 16h, 70˚C.
                 Calor úmido: GB/ T2423.4Db, 2 ciclos, 55˚C
                 Baixa temperatura: GB/2423.1 16 horas, -25˚C
A resistência sísmica atende ao IBC2015 Parte 1705.13 (sísmica)
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Abreviações e termos

ATS/ATSE/RTSE/MTSE: equipamentos de comutação automática 
de transferência.

Controlador
Ekip: acessórios eletrônicos/módulo Ekip; módulos de 
comunicação, sinal e conexão.

IHM: interface de controle do ATSE (IHM), operação e configuração.

Controlador de nível 2: operação e configuração da IHM com uma 
chave seletora.

Controlador de nível 3: operação e configuração da IHM com uma 
tela LCD.

Controlador de nível 4: operação e configuração da IHM com uma 
tela touch.

TruCONTROL: controlador ATSE 1600A~4000A.

Posição de contato
Posição S1: posição da fonte de alimentação 1

Posição S2: posição da fonte de alimentação 2

Posição OFF: posição de desligamento, que é a posição de contato 
do aparelho elétrico com o circuito de carga não conectado a 
nenhuma fonte de alimentação.

Carga: final da carga.

Funções especiais
Configuração automática: Os parâmetros básicos do sistema 
podem ser configurados automaticamente usando a IHM. A tensão 
nominal, a frequência nominal, o tipo de fonte de alimentação e o 
sistema de distribuição e a posição do ponto neutro são 
identificados e definidos pelo controlador. Outros parâmetros são 
definidos com os valores de fábrica.

Monitoramento em fase: O usuário pode definir o monitoramento 
em fase como ligado/desligado usando a IHM (Controlador de nível 
2, 3 e 4) ou a ferramenta Ekip Connect (para os níveis 3 e 4). Essa 
função pode ser usada para calcular a diferença de fase da fonte de 
tensão e ativar o programa de comutação automática I -> II ou II -> I 
somente quando a fonte de alimentação estiver sincronizada. A 
diferença de frequência de energia deve ser menor que 3 Hz. Caso 
contrário, o monitoramento em fase pode ativar o alerta de 
"diferença de frequência" e desativar a operação de comutação.

Modo de alimentação
Modos de fornecimento de energia à carga: A energia é fornecida 
diretamente por S1 ou S2 e o controlador e o ATS podem ser 
operados eletricamente.

Modo de fonte de alimentação auxiliar: O controlador e a IHM são 
ligados, mas a fonte de alimentação da carga não pode ser alternada. 
Interface de programação (interface USB) na IHM: fornece energia 
apenas para a placa principal. É usada para a atualização do software 
do dispositivo principal e para a conexão da ferramenta de depuração 
Ekip Connect.

ATS do tipo de comutação de duas posições (padrão): É uma chave 
com apenas duas posições no contato principal, ou seja,  posição S1 e 
posição S2, para realizar a abertura e, em seguida, o fechamento, o que 
pode gerar um curto tempo de interrupção fixa para a carga e as duas 
fontes de alimentação.

ATS do tipo comutação de três posições (atraso): É uma chave com 
apenas três posições no contato principal, ou seja, posição S1, posição 
OFF e posição S2, para realizar a abertura e, em seguida, o fechamento, 
que pode desconectar intencionalmente a carga das duas fontes de 
energia na posição OFF por um tempo de interrupção especificado.

ATS de comutação fechada: É uma chave de transferência automática 
com contatos sobrepostos para realizar a comutação liga-desliga entre 
fontes de energia primária e de reserva sincronizadas ativa ou 
passivamente durante a comutação. O tempo para que as duas fontes 
de alimentação sejam ligadas (desligadas) ao mesmo tempo não deve 
exceder 100 milissegundos.

Ativação/desativação da linha neutra: a linha N da chave de 
transferência de 4 polos é diferente da linha de fase. Em comparação 
com a linha de fase, a linha N é ligada e depois desligada para evitar que 
a linha neutra seja suspensa momentaneamente quando a carga é 
alimentada, para reduzir os transientes de tensão durante a 
comutação.

Chaveamento de sobreposição de linha neutra: uma chave de duas 
posições com uma estrutura que garante que uma ou ambas as linhas 
neutras permaneçam conectadas à carga durante o chaveamento.
Observação: A proteção de aterramento pode falhar durante a comutação de 

sobreposição da linha neutra.

Tempo de comutação
Tempo de desligamento: É o tempo de comutação desde o momento 
em que o arco de cada fase é finalmente extinto até o momento em que 
o contato principal fecha a outra fonte de energia, incluindo o atraso de 
tempo especialmente introduzido.

Tempo de comutação de contatos: É o tempo decorrido entre o 
momento em que o primeiro grupo de contatos principais desliga a 
fonte de alimentação primária e o momento em que o segundo grupo 
de contatos principais liga a fonte de alimentação em espera.

Tempo de operação de comutação: É o tempo desde o momento em 
que o desvio da fonte de alimentação primária é detectado até o 
momento em que o contato principal liga a fonte de alimentação de 
reserva, excluindo o atraso de tempo especialmente introduzido.
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1.	 Chave de transferência automática
2.	 Unidade de controle ATS incorporada e mecanismo de operação do solenoide
3.	 Unidade IHM desmontável, três tipos de interfaces de controle Nível 2 (DIP), Nível 3 (LCD) e Nível 4 (Touch)
4.	 Chave deslizante (Manual - Travamento - AUTO) para seleção do modo de operação
5.	 Bloqueio da chave de transferência automática para impedir a operação automática e manual
6.	 Manopla para operação manual
7.	 Indicação de posição
8.	 Terminais para conexões do circuito de controle (atrás da tampa)
9.	 Local para módulos de conectividade (fonte de alimentação auxiliar, comunicação e sinalização)
10.	 Local para o módulo do sensor (incluído como padrão nos controles de Nível 4)
11.	 Local para bloco de contato auxiliar
12.	 Localização da etiqueta de identificação do produto
13.	 Porta de programação, somente para o módulo de programação Ekip e o software Ekip Connect

2 8 9 4 6 1 10 11

13 12 3 5 7

-
TruONE® estrutura do produto
30-1600A
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TruONE® | Estrutura do produto
1600-4000A (R5)

C-1 Rated plug
C-2 Power supply 1
C-3 Power supply 2
C-4 EKIP access communication 
        module (behind the cover plate)

C

C-1 C-2

C-3

C-4

A

B

D

Programming port, 
only for Ekip 
Programming-module

A. HMI unit
B. ATS (body)
C. ATSE control unit
D. Handle for manual operation
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C-1 Tomada com classificação nominal
C-2 Fonte de alimentação 1
C-3 Fonte de alimentação 2
C-4 Módulo de comunicação de acesso EKIP 
(atrás da placa de cobertura)

Porta de 
programação, 
apenas para o 
módulo de 
programação Ekip

A. Unidade HMI
B. ATS (corpo)
C. Unidade de controle ATSE
D. Manopla para operação manual



Significado do tipo de produto: 
OXB1000E3S4QB
ABB TruONE®ATS, transição atrasada, 1000A, padrão IEC, trifásico+linha neutra (trifásico com quatro 
cabos), TruCONTROL Nível 4 (tela touch), faixa de tensão 200-480 V CA, entrada inferior.

-
IEC 200-250 A
UL 30-200 A

-
IEC 315-400 A
UL 260 A

-
IEC 500-800 A
UL 400-600 A

OX B 1000 E 3S 4 Q  B

Direção dos cabos
B: Entrada inferior (energia na parte inferior, carga na parte superior, 30-1600A)
T: Entrada superior (energia na parte superior, carga na parte inferior, 30-1600A)
M: Entrada superior e inferior, saída intermediária (1600-4000A R5)

Encoder de tensão
Q: 208-415 VAC (30-1600A)
K: 380-415 VAC (1600-4000A R5)

TruCONTROL
2: Nível 2 - chave seletora (30-1600A)
3: Nível 3 - Tela LCD
4: Nível 4 - tela touch

Número de pólos
3X: 3P
3S: 4P
3O: 4P, sobreposição de linha neutra

Padrões
E: Padrão IEC (200-1600A)
U: Padrão IEC/UL (30-1200A)
G: Padrão IEC/UL (1600-4000A R5)

Especificações da ATS
UL: 30, 60, 100, 125, 160, 200, 260, 400, 600, 800, 1000, 1200, 1600, 2000, 2600, 3000
IEC: 200, 250, 315, 400, 500, 630, 800, 1000, 1250, 1600, 2000, 2500, 3200, 4000

Tipo de ATS
A: Transição aberta I - II (sem posição OFF estável para desconexão da carga)
B: Transição atrasada I - O - II (com posição OFF estável para desconexão da carga)
C: Transição fechada I-I&II-II (aplicável a 1600-4000A R5)

ABB TruONE® ATS

-
 Designação de tipo TruONE®
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-
IEC 1000-1600 A 
UL 800-1200 A

-
IEC 1600-4000 A R5
UL 1600-3000 A 

-
 Dados técnicos da TruONE®

Tamanho do frame da ATS A 250 400 800 1600 4000 (R5)
Corrente operacional 
nominal

IEC 60947-6-1, 
GB/T 14048-11

A 200, 250 315, 400 500, 630, 800 1000, 1250, 1600 1600, 2000, 2500, 
3200, 4000

UL1008      A 30, 60, 100, 125, 
160, 200

260 400, 600 800, 1000, 1200 1600, 2000, 2600, 
3000

Tensão operacional 
nominal Ue

V 200 - 480 200 - 480 200 - 480 200 - 480 208/220/380/
400/415

Frequência nominal Hz 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
Classificação elétrica PC único 

dedicado
PC único 
dedicado

PC único dedicado PC único 
dedicado

PC único dedicado

Modo de inversor de 
frequência 

Drive de 
excitação do 
eletroímã

Drive de 
excitação do 
eletroímã

Drive de excitação 
do eletroímã

Drive de 
excitação do 
eletroímã

Drive de excitação 
do eletroímã

Número de pólos 3, 4 3, 4 3, 4 3, 4 3, 4
Categoria de uso AC-33B AC-33B AC-33B AC-33B AC-33A
Tensão nominal de 
isolamento Ui (circuito de 
potência)

V 1000 1000 1000 1000 1250

Tensão nominal de isolamento Ui (eletrônica) V 500 500 500 500 500
Tensão nominal de resistência a impulsos 
Uimp (circuito de alimentação)

kV 8 12 12 12 12

Tensão nominal de impulso Uimp (eletrônica) kV 6 6 6 6 6
Corrente nominal condicional de curto-
circuito Iq, proteção do fusível

kA 100 100 100 100 200

Corrente nominal condicional de curto-
circuito Iq, proteção do disjuntor

kA 50 50 50 85  -

Corrente nominal de resistência de curta 
duração Icw

kA/s 18/0.3 25/0.3 42/0.1, 30/0.3(0.5)  50/0.5 1003)/0.06, 90/1, 66/3

Capacidade nominal de produção de curta 
duração Icm/0,05s, pico

kA 36 52.5 63, 89 105 220

Tempo de transferência de contato ms <50 <50 <50 <50 <50
Consumo de energia por polo W 9.7 20.3 47 49 200
Peso (excluindo acessórios), 3P/4P kg 14/15.6 15.4/17.5 19.1/21.4 31.1/37.1 203/223
Tamanho mínimo do gabinete ou volume 
equivalente L x A x P

mm 600 x 800 x 300 600 x 800 x 300  600 x 800 x 300 800 x 1000 x 300 910 x 1426 x 600

Tamanho do parafuso do terminal rosca 
métrica, diâmetro x comprimento

mm M8 × 25 M10 × 30 M12 × 40 M12 × 40 M12

Torque de aperto do terminal 
Torque de contador necessário

Nm 15...22 30...44 50...75 50...75 57

Observação: 

1) O atraso especialmente introduzido não está incluído no tempo de comutação do contato e no tempo de operação de comutação.

2) Consulte uma unidade da ABB para produtos 2p.

3) Não se aplica ao tipo de sobreposição de polo N.

15 CHAVES DE TRANSFERÊNCIA AUTOMÁTICA TruONE



l
ON

ll
ON

Auto
Alarm reset

AUTO

!

S1 S2

LOAD

l ll

O

O
OFF

Esc

l
ON

ll
ON

AUTO

!

S1 S2

LOAD

l ll

O

O
OFF

Lamp
test

l
ON

Off
load
test

ll
ON

Auto
Alarm reset

On
load
test

Bypass
time
delay

Dropout ∆U / ∆f  

Manual
retransfer

Generator
stop delay

4 min
30 s

∆U 5% / ∆f 5%

∆U 10% / ∆f 5%

∆U 15% / ∆f 10%

∆U 20% / ∆f 10%

0
1

2
3

4
5

10
15

20
30

S1 Failure
delay [s]

S1 Return
delay [min]

On
Off

Auto 
config

Start
Ok

Priority

No priority
Source 1

In-phase
monitor

Off
On

Center
/OFF
delay

4 s
0 s

O
OFF

AUTO

!

S1 S2

LOAD

l ll

O

-
Comparação de recursos da TruONE® 
30-1600A

TruCONTROL

Nível 2 Nível 3 Nível 4

Faixa atual IEC:200-1600 A IEC:200-1600 A IEC:200-1600 A

UL:30-1200 A UL:30-1200 A UL:30-1200 A

Tensão nominal 200-480Vac 200-480Vac 200-480Vac

Frequência nominal 50 / 60 Hz 50 / 60 Hz 50 / 60 Hz

Sistema de fases Simples e trifásico Simples e trifásico Simples e trifásico

Número de pólos 3, 4P 3, 4P 3, 4P

Configuração neutra

Comutada Sim Sim Sim

Recursos Geral/on-off/sobreposição 1)  Geral/on-off/sobreposição 1)  Geral/on-off/sobreposição 1) 

Tipo de produto

Transição aberta (I-II) Sim Sim Sim

Transição atrasada (I-O-II) Sim Sim Sim

Transição fechada Não Não Não

Configurações de tensão e frequência

Fonte de tensão de subida 1 Fixo 2% acima da queda 71-99%,101-119% 71-99%, 101-119%

Fonte de tensão de queda 1 +/-5,10,15,20% 70-98%,102-120% 70-98%, 102-120%

Fonte de tensão de subida 2 Fixo 2% acima da queda 71-99%,101-119% 71-99%, 101-119%

Fonte de tensão de queda 2 +/-5,10,15,20% 70-98%,102-120% 70-98%, 102-120%

Fonte de frequência de subida 1 Fixo 1% acima do abandono 80.5-99.5%,100.5-119.5% 80.5-99.5%, 100.5-119.5%

Frequência de queda Fonte 1 +/-5,10 % 80-99%, 101-120% 80-99%, 101-120%

Fonte de frequência de subida 2 Fixo 1% acima do abandono 80.5-99.5%,100.5-119.5% 80.5-99.5%, 100.5-119.5%

Frequência de queda Fonte 2 +/-5,10 % 80-99%,101-120% 80-99%, 101-120%

Configurações de atraso de tempo

Desativar momentaneamente 
interrupção da Fonte 1

s 0, 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 20, 30 0-60 0-60

Transferência da Fonte 1 para a Fonte 2 s 2 (0-3600 via Ekip Connect) 0-3600 0-3600

Desativar momentaneamente 
interrupção da Fonte 2

s 2 (0-60 via Ekip Connect) 0-60 0-60

Transferência da Fonte 2 para a Fonte 1 min 0, 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 20, 30 0-120 0-120

Atraso de parada do gerador min 30 segundos ou 4 minutos 0-60 0-60

Atraso Center-OFF s 0 ou 4 0-300 0-300

Atraso na pré-transferência S1 para S2 s Não 0-300 0-300

Atraso na pós-transferência de S1 para S2 s Não 0-300 0-300

Atraso na pré-transferência de S2 para S1 s Não 0-300 0-300

Atraso na pós-transferência de S2 para S1 s Não 0-300 0-300

Atraso no pré-sinal do elevador S1 a S2 s Não 0-60 0-60

Atraso no pós-sinal do elevador S1 a S2 s Não 0-60 0-60

Atraso no pré-sinal do elevador S2 a S1 s Não 0-60 0-60

Atraso no pós-sinal do elevador S2 a S1 s Não 0-60 0-60

Atraso na carga s Não 0-60 0-60

Observação: 1) Consulte uma unidade da ABB para obter produtos de configuração de linha neutra.

16  CHAVES DE TRANSFERÊNCIA AUTOMÁTICA TruONE



l
ON

ll
ON

Auto
Alarm reset

AUTO

!

S1 S2

LOAD

l ll

Esc

l
ON

ll
ON

AUTO

!

S1 S2

LOAD

l ll

Lamp
test

l
ON

Off
load
test

ll
ON

Auto
Alarm reset

On
load
test

Bypass
time
delay

Dropout ∆U / ∆f  

Manual
retransfer

Generator
stop delay

4 min
30 s

∆U 5% / ∆f 5%

∆U 10% / ∆f 5%

∆U 15% / ∆f 10%

∆U 20% / ∆f 10%

0
1

2
3

4
5

10
15

20
30

S1 Failure
delay [s]

S1 Return
delay [min]

On
Off

Auto 
config

Start
Ok

Priority

No priority
Source 1

In-phase
monitor

Off
On

AUTO

!

S1 S2

LOAD

l ll

TruCONTROL
Nível 2 Nível 3 Nível 4

Detecções de falhas na fonte
Sem tensão Sim Sim Sim

Subtensão Sim Sim Sim

Sobretensão Sim Sim Sim

Fase ausente Sim Sim Sim

Desequilíbrio de tensão Sim Sim Sim

Frequência inválida Sim Sim Sim

Sequência de fases incorreta Sim Sim Sim

Recursos
Controles Teclas DIP + LCD + teclas Touch + teclas

Indicações de LED para status da ATS, S1 e S2 Sim Sim Sim

Transição aberta - Entradas/saídas digitais padrão 0 / 1 1 / 1 2 / 1

Transição atrasada - Entradas/saídas digitais padrão 1 / 1 2 / 1 3 / 1

Entradas/saídas digitais programáveis Não Sim Sim

Configuração automática (tensão, frequência, 
sistema de fases)

Sim Sim Sim

Prioridade de origem Fonte 1, Sem prioridade Fonte 1/2, sem prioridade Fonte 1/2, sem prioridade

Retransferência manual Sim Sim Sim

Monitoramento em fase (verificação de 
sincronização)

Sim Sim Sim

Exercício do grupo gerador local: em carga, sem carga via IHM via IHM, saída digital via IHM, saída digital

Exercício programado do grupo gerador: em carga, 
sem carga

via Ekip Connect via IHM, Ekip Connect via IHM, Ekip Connect

Módulo medidor de potência embutido Não Não Sim

Deslocamento de carga Não Sim Sim

Relógio em tempo real Sim Sim Sim

Registro de eventos via Ekip Connect Sim Sim

Manutenção preditiva Não Não Sim

Medição da harmônica Não Tensão Tensão, corrente

Acessórios de montagem em campo
Contatos auxiliares para indicação de posição Sim Sim Sim

Módulos de entrada/saída digital Não Sim Sim

Módulo de alimentação auxiliar de 12-24 Vdc para o 
controlador

Não Sim Sim

Módulos de comunicação Não Sim Sim

Conectividade
Modbus RTU (RS-485) Não Sim Sim

Modbus/TCP Não Sim Sim

Profibus DP Não Sim Sim

ProfiNet Não Sim Sim

DeviceNet Não Sim Sim

IP Ethernet Não Sim Sim

Monitoramento do Ekip Com Hub pelo ABB Ability EAM Não Sim Sim

Aplicativos
Rede elétrica - Rede elétrica Sim Sim Sim

Rede elétrica - Gerador1) Sim Sim Sim
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-
Comparação de recursos da TruONE®
1600-4000A (R5)

+ +

TruCONTROL

Nível 3 Nível 4

Faixa atual IEC: 1600-4000A
UL: 1600-3000A

IEC: 1600-4000A
UL: 1600-3000A

Tensão nominal 380V, 400V, 415V 380V, 400V, 415V

Frequência nominal 50 / 60 Hz 50 / 60 Hz

Sistema de fases Trifásico Trifásico

Número de pólos 3, 4P 3, 4P

Configuração neutra

Comutada Sim Sim

Recursos Geral/on-off/sobreposição 1) Geral/on-off/sobreposição 1)

Tipo de produto

Transição aberta (I-II) Sim Sim

Transição atrasada (I-O-II) Sim Sim

Transição fechada Sim Sim

Configurações de tensão e frequência

Fonte de tensão de subida 1 71-99%, 101-119% 71-99%, 101-119%

Fonte de tensão de queda 1 70-98%, 102-120% 70-98%, 102-120%

Fonte de tensão de subida 2 71-99%, 101-119% 71-99%, 101-119%

Fonte de tensão de queda 2 70-98%, 102-120% 70-98%, 102-120%

Fonte de frequência de subida 1 80.5-99.5%, 100.5-119.5% 80.5-99.5%, 100.5-119.5%

Frequência de queda Fonte 1 80-99%, 101-120% 80-99%, 101-120%

Fonte de frequência de subida 2 80.5-99.5%, 100.5-119.5% 80.5-99.5%, 100.5-119.5%

Frequência de queda Fonte 2 80-99%, 101-120% 80-99%, 101-120%

Configurações de atraso de tempo

Desativar momentaneamente interrupção da Fonte 1 s 0-60 0-60

Transferência da Fonte 1 para a Fonte 2 s 0-3600 0-3600

Desativar momentaneamente interrupção da Fonte 2 s 0-60 0-60

Transferência da Fonte 2 para a Fonte 1 min 0-120 0-120

Atraso de parada do gerador min 0-60 0-60

Atraso Center-OFF s 0-300 0-300

Atraso na pré-transferência S1 para S2 s 0-300 0-300

Atraso na pós-transferência de S1 para S2 s 0-300 0-300

Atraso na pré-transferência de S2 para S1 s 0-300 0-300

Atraso na pós-transferência de S2 para S1 s 0-300 0-300

Atraso no pré-sinal do elevador S1 a S2 s 0-60 0-60

Atraso no pós-sinal do elevador S1 a S2 s 0-60 0-60

Atraso no pré-sinal do elevador S2 a S1 s 0-60 0-60

Atraso no pós-sinal do elevador S2 a S1 s 0-60 0-60

Atraso na carga s 0-60 0-60
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Observação: 1) Consulte uma unidade da ABB para obter produtos de configuração de linha neutra.
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+ +

TruCONTROL

Nível 3 Nível 4

Detecção de falhas na fonte

Sem tensão Sim Sim

Subtensão Sim Sim

Sobretensão Sim Sim

Fase ausente Sim Sim

Desequilíbrio de tensão Sim Sim

Frequência inválida Sim Sim

Sequência de fases incorreta Sim Sim

Recursos

Controles LCD + teclas Touch + teclas

Indicações de LED para status de ATS, S1 e S2 Sim Sim

Transição aberta - Entradas/saídas digitais padrão 1 / 1 2 / 1

Transição atrasada - Entradas/saídas digitais padrão 2 / 1 3 / 1

Entradas/saídas digitais programáveis Sim Sim

Configuração automática (tensão, frequência, 
sistema de fases)

Sim Sim

Prioridade de origem Fonte 1/2, sem prioridade Fonte 1/2, sem prioridade

Retransferência manual Sim Sim

Monitoramento em fase (verificação de sincronização) Sim Sim

Exercício do grupo gerador local: em carga, fora de carga Via IHM, saída digital Via IHM, saída digital

Exercício programado do grupo gerador: em carga, sem carga Via IHM, Ekip Connect Via IHM, Ekip Connect

Módulo medidor de potência integrado Não Sim

Deslocamento de carga Sim Sim

Relógio em tempo real Sim Sim

Registro de eventos Sim Sim

Medição de harmônica Tensão Tensão, corrente

Acessórios de montagem em campo

Contatos auxiliares para indicação de posição Sim Sim

Módulos de entrada/saída digital Sim Sim

Módulo de alimentação aux. 12-24 Vdc para o controlador Sim Sim

Módulos de comunicação Sim Sim

Conectividade

Modbus RTU (RS-485) Sim Sim

Modbus/TCP Sim Sim

Profibus DP Sim Sim

ProfiNet Sim Sim

DeviceNet Sim Sim

IP Ethernet Sim Sim

Monitoramento do Ekip Com Hub pelo ABB Ability EAM Sim Sim

Aplicativos

Rede elétrica - Rede elétrica Sim Sim

Rede elétrica - Gerador1) Sim Sim

l
ON

ll
ON

Auto
Alarm reset

AUTO

!

S1 S2

LOAD

l ll

Esc

l
ON

ll
ON

AUTO

!

S1 S2

LOAD

l ll

19 CHAVES DE TRANSFERÊNCIA AUTOMÁTICA TruONE



- 
Módulo de alimentação auxiliar OXEA1

O módulo de alimentação auxiliar OXEA1 é usado para: a) conectar os módulos de conectividade 
(sinalização e comunicação) à chave; b) alimentar o controlador da ATS e os módulos de conectividade 
a partir da fonte de alimentação auxiliar de 12-24 VCC, para mantê-los em operação durante falhas de 
energia. A fonte de alimentação de 12-24 VCC não é necessária quando a energia da linha está 
disponível, mas é necessária para manter os módulos funcionando durante falhas de energia. Esse 
módulo está disponível apenas para os controladores de nível 3 e 4 do TruONE.

Adequado para 
chaves

Tensão auxiliar Tipo Código do pedido Peso/Unid.
[kg]

OX30...4000 12-24Vdc OXEA1 1SCA148926R1001 0.04

- 
Módulos de comunicação para controladores de Nível 3 e Nível 4

Os módulos Ekip Com permitem que a TruONE seja integrada a uma rede de comunicação industrial 
para supervisão e controle remoto da chave. Vários módulos Ekip Com podem ser instalados ao 
mesmo tempo, permitindo assim a conexão com sistemas de comunicação que utilizam protocolos 
diferentes. Os módulos Ekip Com para Modbus RTU, Profibus-DP e DeviceNet contêm um resistor de 
terminação e uma chave dip para ativação opcional para terminar a rede serial ou o barramento. O 
módulo Profibus-DP também contém um resistor de polarização e uma chave dip para sua ativação. 
Esses módulos estão disponíveis com os controladores da TruONE Nível 3 e Nível 4.

Adequado para 
chaves

Protocolo de 
comunicação

Tipo Código do 
pedido

Peso/Unid.
[kg]

OX30...4000 Modbus RTU Ekip Com Modbus RTU-OX 1SDA104051R1 0.2

OX30...4000 Modbus TCP Ekip Com Modbus TCP-OX 1SDA104052R1 0.2

OX30...4000 Profibus DP Ekip Com Profibus 1SDA074152R1 0.2

OX30...4000 Profinet Ekip Com Profinet 1SDA074153R1 0.2

OX30...4000 EtherNet/IP Ekip Com EtherNet / IP 1SDA074155R1 0.2

OX30...4000 DeviceNet Ekip Com DeviceNet 1SDA074154R1 0.2
	

OXEA1

EKIP COM

Ekip

OXEA1

Ekip

OXEA1

- 
Módulos de conectividade

Os módulos de conectividade são usados em combinação com o módulo de fonte de 
alimentação auxiliar OXEA1 para habilitar os recursos de comunicação (módulos Ekip Com) e 
aumentar o número de entradas e saídas digitais (módulos Ekip Signalling). O número máximo 
de módulos adicionais depende do tamanho do da chave TruONE: IEC 200-400 Amps e UL 30-
260 Amps podem acomodar três módulos adicionais e IEC 500-4000 Amps e UL 400-1200 
Amps podem acomodar quatro módulos adicionais. Esses módulos estão disponíveis com os 
controladores TruONE Nível 3 e Nível 4.

-
Acessórios
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- 
Módulos de sinalização para controladores de Nível 3 e Nível 4

Os módulos de sinalização Ekip 2K adicionam dois contatos de entrada e dois de saída para 
controle e sinalização remota. Eles podem ser programados com o display da unidade IHM ou 
com o software Ekip Connect. Estão disponíveis três versões dos módulos de sinalização Ekip 2K: 
Ekip 2K-1, Ekip 2K-2, Ekip 2K-3. Não é possível o uso simultâneo dos mesmos tipos. Para clientes 
que precisam de mais de 2 entradas ou 2 saídas, podem ser adquiridos módulos adicionais que 
fornecem rotulagem sequencial dos pontos de contato. Incluir 2K-2 permite 4 entradas e 4 saídas 
e, em seguida, a adição do Ekip 2K-3 permite um total de 6 entradas e 6 saídas.

Adequado 
para chaves

Nº de 
DI/DO

Nº de
 DI/DO

Tipo Código do 
pedido

Peso/unid.
[kg]

OX30...4000 2/2 11,12/11,12 Sinalização Ekip 2K-1-OX 1SDA104053R1 0.2

OX30...4000 2/2 21,22/21,22 Sinalização Ekip 2K-2-OX 1SDA104054R1 0.2

OX30...4000 2/2 31,32/31,32 Sinalização Ekip 2K-3-OX 1SDA104055R1 0.2

- 
Módulo de programação Ekip

O módulo de programação Ekip é usado para programar a TruONE via USB para um PC usando 
o software Ekip Connect que pode ser baixado via online. Ele permite a programação online 
(energia disponível na linha) e offline (sem energia disponível na linha).
O Ekip Programming é alimentado pelo computador e  indiretamente alimenta a unidade de 
controle da chave geral TruONE® (excluindo a IHM e os módulos adicionais). Esse módulo está 
disponível apenas para os controladores de nível 3 e 4 da TruONE.

Adequado para chaves Tipo Código do pedido Peso/unid.
[kg]

OX30...4000 Programação Ekip 1SDA076154R1 0.2

- 
Módulo de comunicação sem fio Ekip Bluetooth

O Ekip Bluetooth é usado para a programação da TruONE. Ele pode ser conectado à chave 
remotamente usando um laptop, tablet ou smartphone com o software Ekip Connect. O 
dispositivo se conecta a uma porta de programação no TruONE. Ele alimenta o controlador por 
meio de uma bateria recarregável de íons de lítio (excluindo IHM e módulos adicionais). Esse 
módulo está disponível para os controladores de Nível 3 e Nível 4 do TruONE.

Adequado para
chaves

Tipo Código do pedido Peso/unid.
[kg]

OX30...4000 Ekip Com Bluetooth 1SDA074164R1 0.2

SINALIZAÇÃO EKIP 2K

PROGRAMAÇÃO EKIP

EKIP COM BLUETOOTH
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- 
Barreiras de fase

Barreiras plásticas cinzas para manter uma folga de 1" entre as fases sem revestimento de terminais.
Montagem de encaixe. Incluído como padrão para os terminais do lado da CARGA com IEC 500-1600 
Amps e UL 400-1200 Amps.

Adequado para 
chaves

Número 
de pólos

Unids./tipo
[pcs]

Tipo Código do pedido Peso/unid.
[kg]

OX30...1600 3 4 OXEB1600/4 1SCA150201R1001 0.5

OX30...1600 4 6 OXEB1600/6 1SCA150202R1001 0.7

OXEB_
Observação: As barreiras de fase não podem ser usadas junto com os revestimentos dos terminais.

OXES_S

EKIP COM HUB

OXES_L
Observação: Os protetores de terminais não podem ser usados junto com os terminais mecânicos UL.

- 
Ekip Com Hub										        

O Ekip Com Hub é um módulo de comunicação para conectividade cloud por meio do ABB 
Ability Energy and Asset Manager.
A TruONE possui o Ekip Com Hub pode estabelecer a conexão com o ABB Ability para todo o 
painel de distribuição de energia de baixa tensão. Esse módulo de comunicação do tipo 
cartucho só precisa ser inserido no TruONE e conectado à Internet.
Para  mais informações relacionadas ao ABB Ability e ao EAM, acesse: https://new.abb.com/
about/our-businesses/electrification/abb-ability/energy-and-asset-manager.
Esse módulo está disponível para os controladores de Nível 3 e Nível 4 da TruONE.

Adequado para 
chaves

Tipo Código do pedido Peso/unid.
[kg]

OX30...4000 Ekip Com Hub 1SDA082894R1 0.2

- 
Protetores de terminais

Montagem por encaixe, IP 20. Um kit inclui três ou quatro suportes que podem ser usados na parte 
superior e inferior da chave. Peça dois conjuntos para cobrir os terminais superior e inferior.

Adequado para
chaves

Número 
de pólos

Descrição Unids./tipo 
[pçs]

Tipo Código do pedido Peso/unid.
[kg]

IEC 200-250 A
UL 30-200 A

3 Curto 3 OXES250G1S/3 1SCA150193R1001 0.2

4 Curto 4 OXES250G1S/4 1SCA150194R1001 0.3

3 Longo 3 OXES250G1L/3 1SCA150191R1001 0.3

4 Longo 4 OXES250G1L/4 1SCA150192R1001 0.4

IEC 315-800 A
UL 260-600 A

3 Curto 3 OXES800G1S/3 1SCA150197R1001 0.3

4 Curto 4 OXES800G1S/4 1SCA150198R1001 0.4

3 Longo 3 OXES800G1L/3 1SCA150195R1001 0.4

4 Longo 4 OXES800G1L/4 1SCA150196R1001 0.5

IEC 1000-1600 A
UL 800-1200 A

3 Longo 3 OXES1600G1L/3 1SCA150189R1001 0.5

4 Longo 4 OXES1600G1L/4 1SCA150190R1001 0.7

-
Acessórios
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- 
Tampa protetora da IHM, IP54

Tampa transparente com cadeado IP54, que oferece proteção contra contato acidental.

Adequado para 
chaves

Nº de
pólos

Unids./tipo
[pcs]

Tipo Código do pedido Peso/unid.
[kg]

OX30...4000 3 3 OXEC21/3 1SCA147308R1001 0.18

- 
Kit de lâmina com folga

Isso é necessário para chaves IEC 1000-1600 A e UL 800-1200 A nos terminais do lado da CARGA, 
quando os cabos são feitos com quatro cabos e usando terminais de compressão mecânica.

Adequado para 
chaves

Nº de
pólos

Unids./tipo
[pcs]

Tipo Código do pedido Peso/unid.
[kg]

IEC 1000-1600 A
UL 800-1200 A

3 3 OXEW1600/3 1SCA150204R1001 1.38

4 4 OXEW1600/4 1SCA150205R1001 1.83
OXEW1600_

OXEC21_

Observação: O acessório é apenas para peças sobressalentes, pois já está incluído no pacote padrão.

- 
Kits de conexão de terminais

Recomendado pela fábrica: kits de conexão de terminais com arruelas, porcas e parafusos 
usados para conectar os cabos/barramentos aos terminais da chave.
Para IEC 200-800 Amps, UL 30-600 Amps, peça 1 kit com chaves de 2 polos e 2 kits com chaves 
de 3 e 4 polos.
Para IEC 1000-1600 Amps, UL 800-1200 Amps, peça 3 kits com chaves de 3 polos e 4 kits com 
chaves de 4 polos.

Adequado para 
chaves

Unids./tipo
[pçs]

Tipo Código do pedido Peso/unid.
[kg]

IEC 200-250 A
UL 30-200 A

6 OZXE51/3E 1SCA126307R1001 0.17

IEC 315-800 A
UL 260-600 A

6 OZXE54/3E 1SCA126309R1001 0.32

IEC 1000-1600 A
UL 800-1200 A

6 OZXE3/3E 1SCA126305R1001 0.62
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- 
Contatos auxiliares
						    
Montagem no lado direito da chave: Máx. 4 blocos de contatos auxiliares / indicação de posição 
das Fonte 1 e Fonte (total de 8 blocos). Types_AU têm contatos banhados a ouro para ambientes 
agressivos e baixas tensões de operação. Ação simultânea com os contatos principais, IP20. 
O tipo e os códigos para pedido são para uma peça.

Adequado 
para chaves

Contato
Função

Instalação
Lateral

Lote de entrega
[pcs]

Tipo Código do pedido Peso/unid.
[kg]

OX30...1600 1NO Direita 10 OA1G10 1SCA022353R4970 0.03
OX30...1600 1NC Direita 10 OA3G01 1SCA022456R7410 0.03
OX30...1600 1NO Direita 10 OA1G10AU 1SCA022436R7910 0.03
OX30...1600 1NC Direita 10 OA3G01AU 1SCA022819R5260 0.03

OA1G10

OA1G01AU

OA3G01AU

OA3G01

- 
Contatos auxiliares

Dados técnicos para contatos auxiliares de acordo com a norma IEC 60947-5-1, para OA1G, OA3G

AC15 DC12 DC13
Ue/[V] Ie/[A] Ue/[V] Ie/[A] P/[W] Ie/[A] P/[W]
230 6 24 10 240 2 50

400 4 72 4 290 0.8 60

415 4 125 2 250 0.55 70

690 2 250 0.55 140 0.27 70

440 0.1 44

- 
Contatos auxiliares

Tabela de funções para contatos auxiliares / Posição da fonte 1 (máx. 2+2)

Posição da chave Contato principal OA1G10
NO

OA3G01
NC

I fechado fechado aberto

0 aberto aberto fechado

II fechado aberto fechado

Tabela de funções para contatos auxiliares / Posição da fonte 2 (máx. 2+2)

Posição da chave Contato principal OA1G10
NO

OA3G01
NC

I fechado aberto fechado

0 aberto aberto fechado

II fechado fechado aberto
	

-
Acessórios
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Diagrama da fiação elétrica
TruONE ATS, transição aberta 30-1600A OXA_

LOAD

SOURCE

G

C NO NC C O1 C I1 I2

OA1G10 OA3G0124 Vdc
5 mA

OA_
S1: 2+2 pcs
S2: 2+2 pcs

6 14

1 2 3 5 6 12 13 14

A
L1

B
L2

C
L3 N

K1 +
K2 -

Modbus RTU
W

1 
(A

)
W

2 
(B

)

W
6 

(A
)

W
5 

(B
)

Profibus DPDeviceNet

V
-

W
8 

(L
)

W
7 

(H
)

V
+

Modbus TCP

W9
RJ45

Profinet

W10
RJ45RJ45

EtherNet/IP

W11
RJ45

Hub

W14

Ekip COM_

UL30-260 Amps, 
IEC200-400 Amps: 3 pcs

UL400-1200 Amps, 
IEC500-1600 Amps: 4 pcs

K14

K13
O 12

K12
O 11

K11

H12
HC1

I 12

H11 I 11

K24

K23
O 22

K22
O 21

K21

H22
HC2

I 22

H21 I 21

O 31

O 32

K31

K32
K33

K34

H31

H32
HC3

I 31

I 32
(COM) (COM)(COM)

RJ45

AUTO

S1 S2

LOAD

!l ll

OXA_ OXCT_
-Q1

13

14

11

12

S1

S2

S1

S2

S1

S2

S1

S2

OXEA1

Ekip 2K-1Ekip 2K-2Ekip 2K-3

UL30-260 A, 
IEC200-400 A: 3 pcs

UL400-1200 A, 
IEC500-1600 A: 4 pcs

Observação:

O número de módulos de I/O e Ekip Com opcionais varia de um tipo de TruONE para outro.

Consulte as páginas de comparação de recursos e acessórios do TruONE para mais detalhes.
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-
Diagrama da fiação elétrica
TruONE ATS, transição atrasada 200-1600A OXB_

Observação: 

O número de módulos de I/O e Ekip Com opcionais varia de um tipo de TruONE para outro.

Consulte as páginas de comparação de recursos e acessórios do TruONE para obter mais detalhes.
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UL30-260 A, 
IEC200-400 A: 3 pcs
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IEC500-1600 A: 4 pcs
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Three-Phase Circuit Diagram of Main Circuit 

To   ABB
controller

To   ABB
controller

On the busbar

On the busbar

On the busbar

For unloading,optional.

SO
U

R
C

E 
1 

IN
PU

T
SO

U
R

C
E 

2 
IN

PU
T

AC

AC

T1: Power  supply 1

T2: Power  supply 2

CE CNO

lo
ad

(offS1) (offS2)

CEOCN

CN/CEO

onS2on S1off S2

SWITCH

See Figure 1 for 
open transition

See Figure 2 for 
delaydetransition/
closed transition

See Figure 1 for 
open transition

See Figure 2 for 
delaydetransition/
closed transition

See Figure 1 for 
open transition
See Figure 2 for 
delaydetransition/
closed transition

See Figure 1 for 
open transition
See Figure 2 for 
delaydetransition/
closed transition

-
Diagrama da fiação elétrica
OX...1600-4000A (R5)
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Diagrama do circuito trifásico do circuito principal



On the TRU Control
component

On the TRU Control
component

—
Figure 1 Open Transition Control Circuit System

Open transition ATSE control circuit

On the ATSE body

T11: ATSE status

T5: ATSE Command output

-
Diagrama da fiação elétrica
OXA...1600-4000A (R5)

Tabela do Drive da chave fim de curso para ATS

X=Drive
Posição de contato da ATSE

Fonte de 
alimentação 1

Fonte de 
alimentação 2

SN-1 x

SE-1 x
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Sistema aberto transição Circuito de 
controle ATSE ativado T5: Saída do comando ATSE

No componente da 
TRU Control

No corpo da ATSE

No componente da TRU 
Control

Figura 1: Sistema de circuito de controle de transição aberto



—
Figure 2 Delayed transition and closed transition Control Circuit System

On the ATSE body

On the TRU Control 
component

On the TRU Control 
component

Delayed transition and closed transition control circuit

 

T5: ATSE Command output

T11: ATSE status

-
Diagrama da fiação elétrica
OXB...1600-4000A (R5)

Tabela do Drive da chave fim de curso para ATS, transição atrasada

X=Drive
Posição de contato da ATSE

Fonte de 
alimentação 1

Posição 
desligada

Fonte de 
alimentação 2

SN-1 x

SNO-1 x x

SEO-1 x x

SE-1 x
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Circuito de controle de transição em atraso e transição fechada T5: Saída do comando ATSE

No componente da 
TRU Control

No corpo da ATSE

No componente da TRU 
Control

Figura 2: Transição em atraso e transição fechada no sistema de circuito de 
controle



TB1

TB2

—
Figure 3 Connection of Customer's Auxiliary Contact

Note: The system diagram shows that the ATSE turns off power supply 1

 

—
Engine start contact connection

G1_NC

G1_COM

G1_NO

G1_NC

G1_COM

G1_NO

1

2

3

4

5

6

Customer's engine start contact

Typical engine connection

Customer's auxiliary contact
connected to power supply 1
(the componentis mounted
on the ATSE panel)

Customer's auxiliarycontact
connectedto power supply 2
(the component is mounted
on the ATSE panel)

-
Diagrama da fiação elétrica
Conexão de contato auxiliar do cliente para OX... 
1600-4000A (R5)

Tabela do Drive da chave fim de curso para ATS

X=Drive
Posição de contato da ATSE

Fonte de 
alimentação 1

Posição 
desligada

Fonte de 
alimentação 2

A3-1, 2 x x

A4-1, 2 x x
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Contato auxiliar do cliente 
conectado à fonte de 
alimentação 1 (o componente 
está montado no painel ATSE)

Contato auxiliar do cliente 
conectado à fonte de 
alimentação 2 (o componente é 
montado no painel ATSE)

Observação: O diagrama do sistema mostra que a ATSE desliga a fonte de alimentação 1.

Figura 3 Conexão do contato auxiliar do cliente

Conexão comum do mecanismo

Contato de partida do motor do cliente

Conexão do contato de partida do motor



-
Desenhos das dimensões
TruONE ATS, 30-1600A

35
1.38127

5.0

81
3.19

4
0.16

183
7.20

169
6.65

305
12.01

131
5.16

A2

90.35

20
0.79

230,5
9.07

238,5
9.39

A1

300
11.81

391
15.39

527
20.75

377
14.84

A 37,5
1.48

B

OX_30-250_
2 3 4
A 45/1.77 45/1.77 45/1.77
A1 277/10.91 277/10.91 277/10.91
A2 120/4.72 165/6.50 210/8.27
B 285/11.22 330/12.99 375/14.76

UL: 30U, 60U, 100U, 125U, 160U, 200U
IEC: 200E, 250E

[mm / pol]

OX_30 - 250
Número de pólos 3 4
A 45/1.77 45/1.77

A1 277/10.91 277/10.91

A2 165/6.50 210/8.27

B 330/12.99 375/14.76

OX_260 - 400
Número de pólos 3 4
A 65/2.56 65/2.56
A1 277/10.91 277/10.91

A2 225/8.86 290/11.42

B 390/15.35 455/17.91

[mm / in]

228,5
9.0

242,5
9.55

A1

300
11.81

481
18.94

527
20.75

4
0.16 127

5.0

35
1.38

4
0.16

81
3.19

183
7.20

130.51
25
0.98

25
0.98 47,5

1.87

B

A

305
12.01

131
5.16

A2169
6.65

OX_260_400
2 3 4

A 65/2.56 65/2.56 65/2.56
A1 277/10.91 277/10.91 277/10.91
A2 160/6.30 225/8.86 290/11.42
B 325/12.80 390/15.35 455/17.91

UL: 260U
IEC: 315E, 400E

31 CHAVES DE TRANSFERÊNCIA AUTOMÁTICA TruONE



UL: 400U

228,5
9.0

242,5
9.55

A1

300
11.81

481
18.94

527
20.75

25
0.98

130.51

47,5
1.87

A

B

313
12.32

189
7.4

A2169
6.65

35
1.38

127
5.0

81
3.19

4
0.16

183
7.20

OX_315-400_
2 3 4
A 65/2.56 65/2.56 65/2.56
A1 277/10.91 277/10.91 277/10.91
A2 160/6.30 225/8.86 290/11.42
B 382/15.04 447/17.60 512/20.16

OX_400U
Número de pólos 3 4
A 65/2.56 65/2.56
A1 277/10.91 277/10.91

A2 225/8.86 290/11.42

B 447/17.60 512/20.16

[mm / pol]

OX_500 - 800
Número de pólos 3 4
A 65/2.56 65/2.56
A1 277/10.91 277/10.91
A2 225/8.86 290/11.42

B 447/17.60 512/20.16

UL: 600U
IEC: 500E, 630E, 800E

[mm / in]

-
Desenhos de dimensões
TruONE ATS, 30-1600A

228,5
9.0

242,5
9.55

A1

300
11.81

481
18.94

527
20.75

25
0.98

130.51

47,5
1.87

A

B

313
12.32

189
7.4

A2169
6.65

212
8.35

108
4.25

8
0.31

4
0.16

64
2.52

156
6.14

30
1.18

OX_400-800_
2 3 4
A 65/2.56 65/2.56 65/2.56
A1 277/10.91 277/10.91 277/10.91
A2 160/6.30 225/8.86 290/11.42
B 382/15.04 447/17.60 512/20.16

— 
Fig. 10.4 OX_500…800_B

OX_500-800_

No. of poles 2 3 4

A 65/2.56 65/2.56 65/2.56

A1 277/10.91 277/10.91 277/10.91

A2 160/6.30 225/8.86 290/11.42

B 382/15.04 447/17.60 512/20.16
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UL: 800U, 1000U, 1200U
IEC: 1000E, 1250E, 1600E

OX_1000-1600
3 4
A 115/4.53 115/4.53
A1 227/10.91 227/10.91
A2 375/14.77 490/19.30
B 597/23.51 712/28.04

488
19.21

531
20.91

188
7.4

169
6.65

313
12.32

8
0.32

64
2.52

152
5.99

212
8.35

8
0.32

108
4.25

B
A

A2

A1

140.55
58

2.28
45

1.77
13,5

0.53

359
14.11

312
12.28

232
9.13

72,5
2.85

85
3.35

OX_800U-1600
3 4

A 115/4.53 115/4.53
A1 227/10.91 277/10.91
A2 375/14.77 490/19.30
B 597/23.51 712/28.04

OX_800U-1600
Número de pólos 3 4
A 115/4.53 115/4.53
A1 277/10.91 277/10.91

A2 375/14.77 490/19.30

B 597/23.51 712/28.04

[mm / pol]
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Note: The operating handle is detachable and only for manual operation. Please remove it promptlyand keep it properly after use. 
            Do not perform the automatic operation with the handle.

Unit:

C

-
Desenhos de dimensões
TruONE ATS, transição aberta, 1600-4000A (R5)

OX_1600-4000A (R5)
Número de pólos 3 4(3O) 4(3S)

A 25.8/655 30.7/780 30.7/780

B 24.0/610 28.9/734 28.9/734

C 9.8/249 10.8/275 9.8/249

Manopla de operação
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Observação: A manopla de operação é removível e destina-se apenas à operação 
manual. Remova-a imediatamente e guarde-a adequadamente após o uso. Não 
realize a operação automática com a manopla.



-
Desenhos de dimensões
TruONE ATS, transição atrasada e transição fechada, 
1600-4000A (R5)

OX_1600-4000A (R5))
Número de pólos 3 4
A 25.8/655 30.7/780

B 24.0/610 28.9/734

Note: The operating handle is detachable and only for manual operation. Please remove it promptlyand keep it properly after use. 
            Do not perform the automatic operation with the handle.

Unit:

Manopla de operação
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Observação: A manopla de operação é removível e destina-se apenas à operação 
manual. Remova-a imediatamente e guarde-a adequadamente após o uso. Não 
realize a operação automática com a manopla.



—
Figure 4 Mounting Dimensions of ATS  Recommended maximum mounting depth

Recommended 
minimum mount-
ing space size

Recommended minimum 
mounting space size

65 65

95 ±5

600 minimum

30
0

30
0

-
Desenhos de dimensões
Dimensões do espaço de instalação do 1600-4000A (R5)

Unidade: [mm]
Tamanho mín. 
recomendado do espaço 
de montagem

Tamanho mín. 
recomendado 
do espaço de 
montagem

mín.

Figura 4 Dimensões de montagem da ATS Profund. máx. de montagem 
recomendada
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Dimensões e instalação do TruCONTROL
1600-4000A (R5)

Unidade: [mm]

Instalação do controlador
Para a instalação em trilho DIN, os adaptadores de trilho DIN (tipo OXCO1D, inclui 2 unidades) devem ser instalados no produto. 
Uma outra forma é que eles podem ser instalados na parte traseira do produto ou no lado direito ou esquerdo do produto. 
Tipos de trilho DIN: TS 35X7,5/LL 2M/ST/SZ

126 214

16
9

OXCO1D
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-
Instalação da IHM
1600-4000A (R5)

A IHM é montada na porta, veja a figura de perfuração da porta abaixo. A tomada de sinal na parte traseira da IHM é 
rosqueada pelo orifício grande na parte inferior e fixada com a fivela que a acompanha; em seguida, os parafusos auto-
roscantes M4 são rosqueados pelo painel da porta e fixados à IHM. Em seguida, o cabo da IHM (RJ45) é conectado ao 
controlador, o chicote de cabos é organizado e fixado no painel da porta.

螺母紧固力矩
3.5 Nm

标配 2m
最长 3 m
HMI (RJ45) 电缆

M4

Ø25.5mm 46
m

m

Perfuração de portas

Torque de aperto 
de uma porca 3,5 
Nm

Padrão fornecido: 2m
Cabo IHM (RJ45)

l
ON

ll
ON

AUTO

!

S1 S2

LOAD

l ll

O

O
OFF

l
ON

ll
ON

AUTO

!

S1 S2

LOAD

l ll
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-
Instalação da IHM
30-1600A

A IHM é montada na porta, veja a figura de perfuração da porta abaixo. A tomada de sinal na parte 
traseira da IHM é rosqueada pelo orifício grande na parte inferior e fixada com a fivela que a 
acompanha; em seguida, os parafusos auto-roscantes M4 são rosqueados pelo painel da porta e 
fixados à IHM. Em seguida, o cabo da IHM (RJ45) é conectado ao controlador, o chicote de cabos é 
organizado e fixado no painel da porta.

 

Standard
HMI (RJ45): 2m
HMI (RJ45) cable

or

Tightening
torgue of a 
nut 3.5Nm

Cabinet door

M4

Ø25.5mm 46
m

m

Perfuração das portas

Padrão 
IHM (RJ45): 2cm 
Cabo IHM (RJ45)

Porta do gabinete

Torque de 
aperto de uma 
porca 3,5 Nm
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-
Observação
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Observação
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-
Observação

42  CHAVES DE TRANSFERÊNCIA AUTOMÁTICA TruONE



43 CHAVES DE TRANSFERÊNCIA AUTOMÁTICA TruONE



As informações sobre as soluções contidas neste material 
dependem dos produtos e está sujeita a alterações sem aviso 
prévio.
A ABB Brasil Ltd. se reserva no direito da explicação final. 1S
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Entre em contato conosco
new.abb.com/br
Contact Center ABB no Brasil
TEL: 0800 014 9111
E-mail: contact.center@br.abb.com
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